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Ali Sir Nevayi'nin Hired Redifli 4 Gazeli
Uzerine Goriisler ve Hired Kavrami®

Prof. Dr. Tanju Seyhan?

Ozet

Bir “akil mihendisi” olarak Ali S$ir Nevdyi mensur ve manzum
eserlerinde akil, hired, zeyrek, fikir ve tiirevieri; anlamak, sa(n)mak ve bas-
ka mental kelimelere genis bir kullanim alani i¢cinde siklikla yer verir. Bu
akil-idrak kelimelerine siklikla yer verisindeki temel amag Hak iizre, Islami
esaslar cercevesinde adil bir ydonetim altinda tarihini bilen, gelecegini bu
dogrultuda insa edecek bir bilgi toplumu yaratma c¢abasidir. Islami ilim-
leri, Eski Yunan ve Islami, tasavvuf felsefesine, siyaset bilimine daha pek
cok bilim dalina hakimiyetiyle ve gorevi geregi toplumun genis kesimine
gerek bizzat gerekse siirleriyle, eserleriyle ulasarak bu amacini gercek-
lestirmek ister. Bireysel olarak da her daim kendisini asma diisiincesiyle
hareket etmektedir. Onun akla 6nem verisi Nevddirii’s-Sebdb, Bedayiti’l-
Vasat Fevayidii'l-Kiber'de yer alan 4 gazelinde hired redifini kullanmasidir.
Burada 6zellikle tasavvufta ask ve akil iliskisini degerlendirmistir.

Bu makalede Tiirkceye Farsca hired kelimesi ve tiirevlerinin
girisi, Ali Sir Nevayi'nin Gard'ibii’s-Sigar, Beddyi‘ii’l-Vasat, Fevayidi'l-Kiber,
Hayretii’l-Ebrar, Kitdb-1 Miinsedt, Mahbtibii’l-Kulilb, Mecalisti’'n-Nefd'is, Cihil
Hadis, Nazmi’'l-Cevahir, Tarth-i Enbiya ve Hiilkema, Vakfiye adl eserlerin-
de s6z diziminde yer alisy, islenisi ve anlam alani akil kelimesiyle karsi-
lastirmali olarak degerlendirilmeye ve 4 gazelin hired “akil” odakli serhi
yapilmaya calisildi. Anilan eserlerde hired kelimesinin gectigi hemen
biitiin yerler tespit edilip makalede baska arastirmalara kaynak olmasi
acisindan verildi.

Anahtar sézler: Ali Sir Nevdyi, akil, hired, zeyrek, fikir ve tiirevleri;
anlamak, sa(n)mak.

! Bu makale 25 Ocak 2024 tarihinde Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat
o‘zbek tili va adabiyoti universiteti tarafindan diizenlenen “Alisher Navoiyning
Tilshunoslikka Oid Talginlari” mavzusidagi Xalgaro Ilmiy Seminar Dasturi’nda
sunulan tebligden genisletilerek iiretilmistir.

> Tanju Oral Seyhan - filoloji bilimleri doktoru, profesér, Mimar Sinan Gtizel
Sanatlar Universitesi, Istanbul, Turkey.

E-mail: seyhantanju@gmail.com

ORCID ID: 0000-0002-1283-0920

Alint1 igin: Tanju Seyhan. 2024. “Ali Sir Nevayi'nin Hired Redifli 4 Gazeli Uzerine
Gortsler ve Hired Kavram1”. Oltin bitiglar 1: 72 - 101.
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Ali Sir Nevayt’nin Hired Redifli 4 Gazeli Uzerine Gériisler ve Hired Kavrami

Giris

Ali Sir Nevayi'yi anlama, idrak etme c¢alismalarinda ilerler-
ken biraz da ¢ok kullanilan kelimelere bakmak istedik. Onu anla-
mak ciddi bir bilgi birikimi, emek vermek, ¢cabalamak gerektiriyor;
cinklii Nevayl biliylik bir bilgi birikimiyle, tecriibelerini ortaya
koyarak eserlerini yazmis. Eserleri dini ilimler, halk bilimi, tip, Eski
Yunan Felsefesi, islam felsefesi, tasavvuf, gokbilimi, tarih ve niceleri
ile miicehhez.

Eserlerde sik tekrarlanilan kelimeler eserin ve yazarin
meselesini de gosterir. Filolojik olarak bakildiginda eserlerinde
kelime hazinesinde adalet, s6z, goniil, akil, agk, anlamak, duyu fiil-
leri, idrakle ilgili kelimelerin 6nemli bir yer tuttugunu goriiyoruz.
Eski Yunan Felsefesinden itibaren tizerinde durulan temel problem-
lerden biri akil olmustur. Insan varligin 6ziine ulagsmak ister. Diisiin-
celerin merkezinde Tanriy1 anlama, idrak etme sorunu yatar. Prob-
lemlerin basinda Tanriy1 anlamada aklin rolii tizerinedir. Felsefeciler
aklin varlik bilim (ontolojik), psikolojik fonksiyonu tlizerinde cesitli
teoriler gelistirmis, kozmik varligin aciklamasi ve bilgi teorisi (epis-
temoloji) alanlarinda farkl ekoller olusturmuslardir. Diislince siste-
mi ve farkl ¢evrelere ve inang sistemlerine, yorumlama farkliliklari-
na ragmen ayni dogrultudadir. Biitiin bu ¢alismalar filolojik acidan
ihtiyaca bagli olarak terminolojisini de beraberinde getirmistir.

Eski Tiirkce doneminde zihinsel faaliyetler icin ¢esitli akil,
idrak, duyu kelimeleri bulunmaktadir: 6-, dg, ukus (<u-k-'s), us,
an+la-, ésit-, tiistin-, bil-, kér-, tuy-, sa-, san-, oy vb. Bu Tiirkce kelime-
ler Karahanh Tiirk¢esi doneminde de devam etmis ama bir yandan
da Islamiyet sahasina girip Kur’an, hadis ve dini eser cevirileriyle,
yazilan telif eserlerde Arapca, Farsca ddiingclemeler (fehm, idrak, di-
mayg, fikr, tefekkiir, hus, his, sabr, zeyrek vb) de goriilmeye baslamistir.
AKil! ve mutlak esanlamlisi hired bunlardan biridir. Kur’an’in Arapca
Farsca Tiirkee tic dilli ¢evirisinde hired daha az sayida goriilir.

Kutadgu Bilig’'de 234 kez ukus, 109 kez dg, 6 kez dge “bilgi-
li, miisavir”, 45 kez de us kelimesi gerek tek gerekse s6z dizimlik
olarak kullanilir. Bu Tiirkge kelimeler yani sira 3 kez ‘akil, 3 kez
de es anlamlis1 hired kelimesinin metinde yer alir.

Atebetii’l-Hakadyik'ta daha ziyade Tiirkce ukus, ukussuzlar,
ukussiz ér, ukus sozler, g gibi yapilarin kullanildigin1 goériiyoruz.
Buna ragmen 1 yerde hired, 1 yerde de hiredlig kelimesi bulunur:

L Akil kelimesinin kullanihs1 “Ali Sir Nevayi’de akil kavrami ve kullanim alanla-
r1” adi altinda Alisher Navoiy Nomidagi Toshkent Davlat O'zbek Tili va Adabiyoti
Universiteti tarafindan 8 Subat 2024 tarihinde diizenlenen “Ali Sir Nevai ve XXI.
Yiizy1l” baslikli sempozyumda teblig olarak sunuldu.
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Tanju SEYHAN

(Emir Muhammed Ispehsalar Bey) 0l ol ‘akl ukus hiis hiredka mekan
(47); hiredlig mu bolur tili bos kisi (137).

Mahmud b. Omer ez-Zemahserinin Mukaddimetii’l-
Edeb’in-de akil kelimesi Tiirkce yapim ekleriyle tiiretilmistir: ‘akil-
sin- <‘akl+si-n- “kendini akilli saymak” 199-6), ‘akilsiz <‘akil+siz
“ahmak, aptal” (90-5).

Kur’an’da akil kelimesi isim olarak degil sadece fiil olarak
biikiimlii sekillerde 49 yerde (U |1 = ssie 22 = (sl 24 = (sl
1= Lelag ,1 =) gecer. Akil ve hired kelimesinin kullanim alani ve sik-
lig1 taramamiz1 hacimli olmalar1 sebebiyle sectigimiz Kur’an tercu-
melerinin Karahanh ve Harezm Tiirk¢esi donemlerinde Tirkgeye
satiralti terciimeleri Ryland! [Ata 2004], TIEM 732 [Unlii 2018] ve
Hekimoglu® [Sagol 1993] niishalari tizerinde yaptik.

Kur’‘an tercimesinin Tirkce, Farsca satiralti terctimeli
Ryland niishasinda Tirkge terciimede ‘akl kelimesinin biikiimle-
ri icin esas itibariyle uk- fiilinin ¢ekimleri kullanilmaktadir. Kimi
zaman dgin uk-, 6g birle uk- gibi daha agiklayici, genis terciimeler
de yapilmistir; ancak uk- fiili sadece ‘akl kelimesini karsilamak i¢in
kullanilmamus, fikh, ‘irfan, su‘ir kelimelerinden de terciimede yarar-
lanilmistir. Uk- tiirevlerinden ukussuz “akilsiz” anlamiyla Ar. sefih (F.
bi-hired/an) kelimesinin terctimesinde kullanilir (28/31b2=7:155).
Ukul-, uktur- tiirevleri de olup “anlasil-, anlat-, bildir-” anlamlarin-
dadir. Tirkce ceviride ‘akl kelimesinden 4 yerde yararlanilmistir;
bunun yani sira terciimede hired kelimesinin tercihini de 4 yer-
de tespit ettik. Farsca terciimede hired ve ¢ekimleri kullanilir. Far-
sca terciimeyle Tirkce terclimenin yan yana olusu da diller arasi
etkilesim, 6diing kelime alma bakimindan 6nemli etkendir. Hired
kelimesinin Tiirkceye girisinde bu terciimelerin de roli olmalidir.

Akil ve hired kelimelerinin Ryland niishasinda Tiirkee tercii-
mede kullanilisi:

! ngiltere / Manchester, Rylands Kiitiiphanesi, Arap¢a Yazmalar Béliimii, No. 25-
38’de kayitl.. Tamaminin 30 cilt oldugunu bildigimiz terciimenin elimizde 14 cildi
bulunmaktadir, bastan ve sondan eksiktir. 1145 varak, 3 satir Arapga satir altinda
Tiirkee, Farsca terctimesi bulunur. Karahanl Tiirkgesi déonemine aittir.

2 TIEM 73: Istanbul’da islam Eserleri Miizesi No 73 numarada bulunur. ilhanh
devleti Abli Sa’'ld (1317-1336) doneminde Muhammed b. El-Hacc Devletsah
es-Sirazi tarafindan H.734 (M.1333/1334)’te istinsah edilmistir. 451 varak olup
son sayfa hari¢ diger sayfalarinda 9 satir Arapga, 9 satir Tiirkce gevirisi olmak
iizere toplam 18 satir bulunur. Karahanl Tirk¢esi donemine aittir.

* Stileymaniye Kiitiiphanesi, Hekimoglu Ali Paga Camii B6liimiinde, No. 2’de kayit-
l1. 583 varaklik tam bir ¢eviri. Miistensihi ve istinsah yeri bilinmeyen eser H.764
(M. 1362/1363)’te istinsah edilmistir. Her sayfada 9 satir Arapca, 9 satir Tiirkce
cevirisi bulunmaktadir. Harezm Tiirk¢esi donemine aittir. Oguz Tiirkgesi 6zellik-
leri de gosterir.
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Ali Sir Nevayt'nin Hired Redifli 4 Gazeli Uzerine Gértisler ve Hired Kavrami

A. nuhyet (F. hired) ‘akl idileri (31/50a3=20:54), A. lubb/elbab
(F. hired/ha) ‘aklidileri (34 /59a/2=38:29), ‘akl idisi (34/85a/2=39:9,
38/85b/1=65:10). A. lubb (F. hired) icin hired idileri “akil sahip-
leri, akilli kisiler” (34/89b3=39:18), A. elbab (F. hiredha) icin hi-
red idisi (34/63b3=38:43), A. uliyyi’l-lubb (F. hiredmendan) hired
idileri (35/55a3=40:54), A. ulu’l-elbab (F. hiredmendan) bilig/hi-
red idileri (30/17a2=14:52), hiredi yok “anlayissiz, anlamamak” (A.
la ya‘'kiliine, F. ne-hugddr) olar bir bodun tururla[r] hiredleri yok
(38/28a2=59:14).

TIEM 73'te Tiirkce ceviride Kur’an’da gecen akil biikiimlerinin
47’sinde uk-, dgtin uk-, oglit uk-, azu uk- fiil/birlesik fiilleri ¢ekim-
lenir, 1 yerde akil kelimesi [‘akl iyeleri (38v/4=3/7)], 2 yerde hi-
red [idileri (21r/4=2/179: 9 kez)] kelimesi ve tiirevi hiredlik [(kil-)
(15v/2=2/130)] kullamlmstir. Og kelimesi 6gi bar- “bayginlik ge-
cirmek” (374v/2=47/20), 4 kez dgiin uk- (128r/9=7/169) ve dgiit
uk- “akil etmek, diistinmek, anlamak” (9r/3=2/73) diziminde gecer.
Uk- “anlamak, idrak et-, kavramak”, ukil- “bilinmek, anlasil-", ukit-
“anlamasini saglamak”, uktur- “okut-, anlamasin1 saglamak”, séz
uk- “anlamak, s6z dinlemek” (229v/2=020/028) yapilariyla siklik-
la kullanilan bir fiildir. Az ukuslug “anlayish” (165r/8=11/27), 4 kez
ukussuz “anlayissiz” (3r/7=2/13), 4 kez ukussuzluk “anlayissizlik”
(118v/9=7/67) tiirevleriyle isim olarak da kullanilir. Us kelimesi sa-
dece uslug “akill” (36v/4=002/282) tiireviyle yer alir.

Hekimoglu tercimesinde hired kelimesine rastlanmamis-
tir. Tirkgeye aktariminda da ‘akl kelimesi ¢cekimlenmistir: Arapca
hicr (572b/7=89/5), hulm (501b/8=52/32), lubb (43a/2=2/269),
nuhyet (309b/4=20/128), meshur “sihr kilinip ‘akli iize gale-
be kilinmis” (345b/4=25/8), farig icin ‘akldin ok “akli bom-
bos olan” (369a/3=28/10), esudd icin ‘akli bolmak “olgunlasma”
(274a/3=17/34), inzdf icin ‘akli kit- “sarhos olmak” (227b/1 =
37/47), esudd i¢in ‘akli yitiz bolmak “olgunlasmak” (369a/9=28/14),
inzaficin ‘aklsiz bol- “sarhos olmak” (511b/3=56/19).

Harezm Tirkgesi eserlerinden Nehcii’l-Ferddis'te 1 yerde hi-
red, 1 yerde de hiredlig bol- geger: ‘ilm ve hired (426 /4), edeb ve hired
(426/7), 14 kez ise ‘akl kullanilir. Akl'in kullanim siklig1 Karahanh
Tirkcesine gore daha artmistir. Kisasti’l-Enbiyd’da hired kelimesi sa-
dece 1 yerde (192r/2) goriilir; buna ragmen ‘akl 8, ‘akil 8 kez gecer.
Artik kelime Turkgede yerlesmistir. Tirkce ukug, us gorilmezken, 3
kez ég, 4 kez de op kullanilir.

Son olarak hired kelimesinin Tiirkge metinlerde kullanim
sikligi, dilde yerlesmesine bakmak icin Ali Sir Nevayi'nin Mecali-
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Tanju SEYHAN
sti’'n-Nefdyis'te de bahsettigi Klasik Oncesi Cagatay Tiirk¢esi Dénemi
temsilcisi Sekkaki'yi gozden gecirmek istedik. Merhum Prof. Dr. Ke-
mal Eraslan’in hazirlamis oldugu Sekkaki Divan’inda ‘akl kelimesi 12
yerde gecerken hired 3 yerde gecer:

Hired siinbiil bigin seyda bolup nergis tég dsriigey

Eger korgiizse bir nesrin usal ruhsar-1 zibani (279).

Hiramlap otkeninizde hired mana aytur

Oziinge kél, kéziin ac, ‘6mr nagehan keécti (698).

Zihi tedbiri vii rayi ziht ‘ilm U sirr u sidki

Hiredka asl u canga ferii dinga berg ii hakga ber (244).

Kutadgu Bilig'den itibaren akil kelimesinin Tiirkceye yerles-
tigini, giderek artan bir sekilde de mutlak es anlamlis1 hiredin kul-
lanildigin1 ama akla goére metinlerde ¢ok daha seyrek yer verildigini
tespit ettik. Klasik Cagatay Turkcesi donemine gelindiginde hire-
din kullanimi bu sekildedir. Simdi Ali Sir Nevay?'nin eserlerinde bu
kelimeyi kullanimini1 anlam ve s6zdizimi bakimindan degerlendire-
lim.

I. Ali Sir Nevayi'nin eserlerinde hired kelimesinin
kullanim alani
Ali Sir Nevay?'nin biitilin eserlerinde akil kelimesinin islenisi-
ni tespit, anlambilimsel ¢alisma yapmak ve bunlardan sonug ¢ikar-
mak oldukea gilictiir. Clinkli o hemen her firsatta s6zii akila, bilgiye
getirerek zengin bir anlatimla bu konudaki birikimini ortaya koyar.
Eserlerinde gerek diinyevi gerekse uhrevi hayata hazirlanmak igin
akill olmak gerektigi, aklin kisiye dost, yol gosterici, diigtimleri ¢ozii-
cli oldugunu belirtir, ondan medet umulmasi gerektigini dile getirir.
Kisinin yaptiklarina bakilarak akla sasilip, ondan utanildig1 durum-
lara da isaret eder. Burada bilginin kullanilis1 6nem kazanmaktadir.
Akilli kisilerden 6grenmek isteyenlere 6gretmesinin buyruldugu,
onlarla dost olunmasi gerektigini vurgulayan hadisi nakleder ve
toplumsal bir mesaj da ulastirarak bilginin temel alinip yayginlasti-
rilmasiny, ilim tahsil edilmesinin 6nemini anlatir. Nazmii’l-Cevahir'de
de Hz. Ali'nin akilla ilgili 6zlii s6zlerine yer verir:
Dostlasin hediyyeler bérisip
Behre tapkan hired ‘atiyyesidin
Hod cihanda ‘atiyye’t bar mu
Yahsirak dostluk hediyyesidin [CH, 6b/72, 37].
Ey hiredmend ‘dlemi ki sana
‘IImdin riizi éyledi sani’
Kisi orgense kilmagil mahrium
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Ali Sir Nevayt'nin Hired Redifli 4 Gazeli Uzerine Gériisler ve Hired Kavrami

Ya ki nef” alsa bolmagil mani‘[CH, 8a/90, 39].

Ali Sir Nevayi'nin eserlerindeki bu zengin malzeme sebebiyle
eser sayisinl sinirlandirarak Bedayi‘u’l-Vasat 9BV), Cihil Hadis (CH),
Fevayidi'l-Kiber (FK), Gard'ibii’s-Sigar [GS), Hayreti’l-Ebrdar (HE),
Kitdb-1 Miinsedt (MUN), Mahbibii’l-Kulitb (MK), Mecalisti'n-Nefd’is
(MN), Nazmu’l-Cevahir [NC), Tarih-i Enbiya ve Hiikema (TEH), Vak-
fiye [V)yi taradik.

Yapilan ¢alismalarin dizinlerine dayanarak yaptigimiz
tespitlere gore Ali Sir Nevayi'nin 11 eserinde ‘akl 275, ‘akil 23; hired
168, hredmend 27, hired-ayin 2, hired-asar 1, hired-beri 1, hiredi
1, hred-peyvend 1; horde-bin 7, horde-dan 12, horde-danlig 2, hor-
dedanlik 1, horde-dani 1 kez gecer. Og kelimesi, ukus ve us kelimele-
rine yalin durumda rastlanmamistir. Nevayi’de Tiirkge akil anlami-
na gelen kelimeler artik kullanilmaz olup yerini birinci sirada akil,
ikinci sirada hired kelimesine birakmistir. Bunlarin ¢ekimli, biikiim-
li sekilleri de kullanilmistir. Her ne kadar akil kelimesinin kullanim
siklig1 hired kelimesine gore daha cok olsa da ses yapisinin kafiye-
ye elverisli olmasi sebebiyle Ali Sir Nevayi hired kelimesini redif
yaparak 4 gazel soylemistir Bu gazellerin incelenmesi disinda
adlarin zikrettigimiz eserlerdeki hired ve tiirevlerinin gectigi yer-
leri de belirledik. Bu calismada hired kelimesinin gectigi hemen
biitlin yerleri de tespit ederek farkli calismalara konu olabilecegini
de diisiinerek verdik.

Ali Sir Nevayi’'nin taradigimiz eserlerinde hired kelimesi-
nin 4 gazel disinda gectigi yerler:

1. Hired Kkelimesinin yalin durumda kullanimi

Hired mahfi, beden fani, kéniil gayib, tarab ma‘diim

Barti sehl érdi bolsa érdi ol na-mihr-ban peyda [FK, 37].

Kirey deyr ara eyle mecniin u mest

Ki mecntin hired has ile ‘amdin [FK, 681 11/6].

Mey-i la‘lin né ‘acab bade ki keyfiyetidin

Rih-1la-yu‘kal u andin hired olmis mebhit [BV, 71/3].

Ey Nevayi sén ii hired bile Cami tavri

San‘at u rengni koy sézde kérek derd ile suz [BV, 215/7].

Hired mug deyri sari istemen kim

Bu yolda ‘akil ii ferzane bolmas [BV, 237/6].

Ey Nevayi sana sa'b olsa hired

Tilbelik silsilesin tut muhkem [BV, 399/9].

Istima’ étse hired sevdayi olgay semmei

Ziilfi zenciride sevda-y1 muhalimni désem [BV, 416/3].

‘Iskim ahvaliga mutlak vakif érmestiir hired
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Kayda tapkay ehl-i ma‘ni halidin na-dan vukif [BV, 307 /6].
‘Aceb mihr Ui sipihr érmes miidiir kim tapmadi hergiz
Hired bu tak mi‘marin nazar ol semse nakkagsin [BV, 508/8].
Né saki ol ki anin ‘isvesiga baksa bolur
Havas lal ii hired mesh u riih-1 natika deng [FK, 348/2].
Lik ‘Omriin tali yiiz nevbet Ziihal devraniga
Farz éte alsa hired min y1l anin her nevbetin [BV, 660/89].
Isbat-1 ciiz-i la-yetecezza kilip hired
Agziy viicudi niiktesiga kayil olmagay [BV, 612/6].
Bolup her berg bir mir’at-1 vesvas
Tuta almay hired 6z hisini pas [MUN, 3b/14].
hired vehm ii giimanimdin kit-
Bezmdin osriik ¢cikip kim atlanur aliifte-var
Hus basimdin hired vehm ii gtimanimdin kiter [FK, 175/2].
hired z3'il ol-
Sakiya bi-hus daru iz dagi tut bade kim
Andin olsun his dart eyle kim za'’il hired [GS, 128/6].

2. Belirtme durumu ekiyle kullanimi

Sakiya bade ki bu kar-geh evza‘t hiredni

Yok ki ‘aciz kilip u mesh ki divane hem éylep [FK, 61/6].
Her isde hiredni 6ziinge yar éyle

Cilirmtin terkidin hired izhar éyle [NC, 14b/2].

3. Yonelme durumu ekiyle kullanim
Hiredka bizni tergib étme ey seyh
Bu igdin tut ciintn ehlini ma‘zir [FK, 168/6].

4. Tiurkce isim tamlamasi kalibinda kullanilisi1 hired hayl

Gehi ki mest igeruir bad-pa hired hayh

Barur hevaga koyun yétkeg eyle kim hasak [FK, 349/2].

hired ‘atiyyesi

Destlasin hediyeler bérisip

Behre tapkan hired ‘atiyyesidin [CH, 72].

hired envari

Cehalet Zulmetidin hired envariga yétkiirmek ve Sufiliyyet
gafletidin su‘tr u vukif devletin nasib kilmak [MUN, 16b/3].

hired hatti

Kép hired hattin Nevayi sari cékme éy refik

Kim ana kilk-i kaza ‘asiklik éyleptiir rakam [FK, 415/7].

hired idraki
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Kilmagil bu kar-geh vaz‘iga fikr ti bade i¢

Kim hired idraki ‘acizdiir anin bennasidin [FK, 491/6].

hired biilbiili

Hired biilbiili bu nevalar tiizdi ... dagt ‘akl girih-kiisayligi
bile [V, 4b/10].

hired hakim-i ‘adili hiikmi

Hired hakim-i ‘adili hiikmi bile rasthik siyasetgahida garaz
ugrisini fena dariga asip insaf dari’l-kazasida hirs karakgist boy-
nin kana‘at kiligi bile urup viiciud sehride miidde‘a kasrin riyazat
yamguru bile yikip nefsaniyyet bagida arzu nihalin inkita“ éligi
bile kongarip emel mezra‘ida tevakku‘ hirmenin fakr oti bile kéydiirtip
ol hirmen kiillerin fena yélige savurdum [V, 4b/24-5a/1].

hired ileyide

Kafir ki hired ileyide har u dindur [NC, 31a/1].

Akil kelimesiyle de bu isim tamlamasi olusturulmaktadir:

Yart ki téger birevge azari aniy

Akl ileyide téng durur yok u bart anip [NC, 16a/5].

hired kusi

Ana ki bold ctinun sk icinde yagdurdun

Hired kusini ugurmakka tifllardin tas [GS, 253/5].

hired mahiyyeti

Hiraman her Saraf yiiz surfe mahi

Hired mahiyyetin bilmey kemahi [MUN, 3a/15].

hired mizani

Danis ehli keffeside kélttirtir na-danni cerh

Fikri yok kim rast kélmes bu hired mizanida [BV, 533/8].

hired miilki

Nevayi ger hired miilkide sevdadin be-teng olsan

Kadem urgil fena destide mecnuin-var ményanlhg [FK,311/10].

Hired miilkini sabrim kisveri dék buzdun éy saki

Bu seyli kim revan kildiy kadeh-pala sehabidin [GS, 475/7].

hired peyki

Felek vadileri kat‘iga ‘azmin ¢iin stirtip merkeb

Hired peykige hem evvel kademde renc olup peyda [GS, 8/6].

hired piri

Dédim bu remzini anlay veli hired pirin

Bu niikte keyfiyeti icre bi-haber taptim [GS, 422/5].

Hired piri bed-halligim bildi [V, 4b/4].

hired sayrafisi

cevahir-i manzime kim hired sayrafisi basaret ‘aynekin
kézige koyup ihlas nukudin ileyige tékiip na‘t u du‘a bazaridin éligge
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keéltiirgey [NC, 1b/5].

hirednin sevketi

‘Iskin icre kékstime anga ctintin yasin uray

Kim hirednin sevketin takva sikuhin sindiray [GS, 641/1].
hirednin koli

Kolini tolgad: 1iskin hirednin

Egerci ol munun birle talasti (646/5).

hired miihendisi: ‘akl miihendisi tamlamasini da kullaniliyor.
... medresesi kim kasisi girihkarligidin ‘akl mi‘mar1 hayran

ve semsesi zer-nigarligidin hired miihendisi sergerdan durur [V,
6a/16].

Derkide kasir boluban hisleri

Ciin kériiben ‘akl miihendisleri [HE, 4/7].

hired nahli kés-

Késkeli his u hired nahlini bérgil erre’t

Her hirasit kim ciintin serhiga feryadimda bar [FK, 200/5].
hired tariki

Her kimge hired tarikiniy nisbeti bar

Devletka eger yétse anin miiddeti bar

Ahmakka cli yétse saltanat sene‘ati bar

Sultanhiginiy zevalidin stir‘ati bar [NC, 34a/10].

hired tinabi

Nevayi ehl-i ciintin kaydi yar ziilfi émis

Hired tinabini tiz bendi eger bu silsiledur [GS, 199/8].
hired vesvast:

Ol peri ‘15ki ergergi éyledi mecniin méni

Stikr értir bari ki kutkardi hired vesvasidin [FK, 491/3].
Akil kelimesiyle de bu isim tamlamasi olusturulmaktadir:
Akl vesvasini koysam evli ol kim mén dagi

Basim alip kitke mén her sart kim ol baskarur [GS, 178/4].
hired yoli

Her kim ki hired yoli sart mayil ése

Bol dost anga her nége kim kayil ése

Bir dostdin artukdur cahil ése

Andak diismen ki zeyrek ii ‘akil ése [NC, 27b/163, 152].
Kénliine hired yolin bedidar éyle

Bu nakdka caninpni haridar éyle [NC, 14a/15, 89].

5. Farsca birlesik sifat kalibinda kullanimai:
hired-peyvend
Her miicege layik feraset-ayin hiis-mendlerni ve her cergege
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muvdfik kiyaset tezyin hired-peyvendlerni saltanat umtriga miite‘al-
lik isler kifayeti ticiin sayir nasdin tanlap [V, 3b/4-6).

6. “Akilli” anlamini karsilamak icin hired kelimesinde
su yapilarda istifade edilir: hiredmend, hired ehli, ehl-i hired,
hiredlig (< hired+hig ), hired ashabi. S6zdiziminde yalin durumda,
durum ekleriyle veya birlesik fiil (hiredmend kil-, hiredmend ét-,
hiredmend éyle-) olarak kullanilir.

6.1. Hiredmend “akilly”

Veh ki zencir-i ctinun ziilfiindin

Miibtela bar¢a hiredmend sana [FK, 18/5].

Sakiya bade kéttirgil ki eger devr bu devr

Nastih-1 sehr n’iter bizni hiredmend kilip [FK, 59/6].

Eger mén ‘astk u divane érsem

Mana nasih dagi érmes hiredmend [FK, 127 /4].

Sormagimga kélse Mecntin n’itti éy ehl-i clinun

Va‘’z u pend aytip méni bir dem hiredmend étseniz [FK,
227/4].

Devr kim badesinindiir gezeki zehr-alud

‘Akil andin tilemes bade hiredmend gezek [FK, 345/6].

Bade-i ‘isk asru mest étmis méni ay dostlar

Camima afyon ézip bir dem hiredmend éyleyiz [GS, 230/6].

Ey peri dép sén Nevayl bar émis mecniin kibi

Bir yoli ol tilbeni kaydin hiredmend éyledin [GS, 375/7].

Cagirni ‘akil ésen la‘l dép kizitma dimag

Ki otni islemedi giil dében hiredmendi [GS, 631/6].

Cihan ra‘nasiga bérme kontil kim

Ana aldurmamis kénlin hiredmend [BV, 116/6].

Bu nev’ er ziilfi sevdast alur hts

Eriir sa'b éy hakim olmak hiredmend [BV, 123/5].

Birev kim hiredmendnin niiktesin

Kulagiga almas né noksan muna [BV, 681/1-2].

Ey hiredmend ‘alemi ki sana

‘llmdin ruzi éyledi sani’

Kisi érgense kilmagil mahrum

Ya ki nef” alsa bolmagil mani‘ [CH, 90].

Dinl vecibeleri yerine getirebilecek, iyiyi kotliiden ayira-
bilecek giice sahip olanlar icin de hiredmend ve ‘akil kelimeleri
kullanilir:

Namaz igre ferayiz éy hiredmend

On ékki néme éylepdiir hiidavend [SM: 126, 270].
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6.2. Hired ehli: Akil kelimesiyle de bu Farsca izafet

olusturulmaktadir.

‘Akl kim barg¢a hired ehliga érdi tistad

Bold1 ‘isk ebcedi ta‘limide tifl-1 mekteb [FK, 48/8].

Ey hired ehli siz i ‘akl u vera‘ miilkide kayd

Kim értir ‘isk ehli allinda ctiniin sahrasi hos [FK, 261/7].
Ahvahima Ferhad ile Mecniin’ga ta‘acclib

‘Isk etti hired ehli kasida méni rtisva [GS, 38/4].

Demim dudi hired ehlin kilur her lahza sevdayi

Dimagimda kortin ol ziilf miisgidin né sevdadur [BV, 196/3].
Acigim kélgeli kevserni agig badega tercih

Hired ehli ¢ii kilurlar méni nadan talasur men [BV, 474 /6].
Rizgarim ziilf i hal ti hattidin bolmigs kara

Ey hired ehli bilin kim mahz-1 sevda mén bu kiin [BV, 500/3)
Koériip kérmey kagsin ‘ussak ara kép baht vaki‘diir

Hired ehli ara andak ki rii’yet ihtilafinda [BV, 552 /4].

‘Isk ara kéymek isim kayda mén ii kayda hired

Beyle ot icre kirerge hired ehliga né had [FK, 125/1].

6.3. Ehl-i hired: Bu Farsca izafet ‘akil kelimesiyle de

olusturulmaktadir.

Firak sami ki ehl-i hired bértir pendim

Meger ki diizah ol u bu aniy ‘azabi értir [FK, 163/3].

‘Akl ‘isk allida né lafz dégey miistahsen

Né dégey ehl-i hired allida na-dan elfaz [FK, 299/2].

Istemen Ferhad ii Mecntin tavrint méndin ki halk

Kilmamis ehl-i hired resmin taleb divanedin [FK, 516/3].
Turfarak budur ki ol kim can ana kildim fida

Baver éylep halime her né ki dér ehl-i hired [GS, 128/4].
Zamane ba'‘is-i gamdur zamani ehl-i hired

Kadeh kii¢i bile gam-gin koniilni sad étedtir [BV, 147 /6].

Né ‘acab ehl-i hired hogs-dil Nevayi nazmidin

Cevheri tapkanda tan yok yahst gevher tapsa haz [BV, 286/7].
Démen ehl-i hired ‘isk u ctiniin sahrasidin ¢ik kim

Mén-i bi-hanuman bu destnin sakkast bolmis mén BV, 499/6].

6.4. hiredhig
Hiredlig ko mesafinni tahammdil koy glizafinni
Vera'terk éyle lafinni ki asib-1 cihan kéldi [GS, 612 /4].

6.5. hired ashabi
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Né peridiir kim hired ashabini mecntn éter

Hiisni her sa‘at kontil halini diger-gtin éter [FK, 162/1].
Kérmey hired ashabida bir ferdni ‘akil

Tapmay kisi efstinida bir niikteni ma‘kul [FK, 393/4].

6.5. hired-ayin
Eger muniy bile maglub bolmasa miisfik ahbab ve muva-

fik ashab ve vefa-kes yarlar ve hayr-endis dost-darlar ve dil-suz
miilazimlar ve mihr-endtuz hadimler; belki hurde-bin diismenler
ve hired-ayin gadr-fenlerdin her tedbir ii tahkik ve her tezvir ve
tedkik bile anlagay [MUN, 17b/9].

7. Ali Sir Nevayi bazan Nevayi hiredi muhatap alir, ona

seslenir: éy hired

Derya-yi sevkidin méni men‘ étme éy hired

Kim 6lgiim éyle kim tiiser ayru sudin balig [FK, 310/5].

Sah bezmi igre ¢tin layik imes érmis geda

Ey hired névciin burunrak bizge ima kilmadiy [BV, 357/5].
‘Isk sahrasida yad étme vatandin éy hired

Kim bu nev’avarelik ytiiz hanumandin yahsirak [FK, 331/4].
Tirediir Mecniin ki mén dék dép sén ari éy hired

Akl u hiis ehlini bu divanega ohsatma kép [GS, 72/5].

‘Iskini can ristesi birle mukayyed éyledim

Ey hired kit kim séni kayd étkeli yoktur sebeb [BV, 45/3].
Bizin efsanemizdin niikte sorman éy hired ehli

Nédin kim bu ciintn fash tiikenmes madcera éylep [BV, 59/7].
Bir kiin éy hius u hired men tilbege yar érdiniz

Bi-haber hem bolsam o6zdin siz haber-dar érdiniz [FK, 217 /1].

8. Ali Sir Nevayi bazan teshis sanatiyla hiredi konusturur:
hired buyur-

cudi ki hared buyursa tabi‘ bolgil [NC, 16a/10].

hred “....” dédi

Hired koniil sipehin toktatay dédi veh kim

Buzuld: kirpiki hayhn kértip yasali bile [GS, 578/6].

Vasfida dése hired fazl u fiiniin

Akl-1 kiill vasfi dégey sar‘u ctinun [FK, 311].

hired tekelliim éyle-

Hired zatigni tesbih étkeli her fikr kim éylep

Tekelliim anda yol tapmay meger heyhat heyhati [GS, 593 /4].
hired lal ol-
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Béli vii la‘l-i lebi allida lal old1 hired

Kim tirtir biri dakik U biri pes rengin soz [GS, 228/4].
hired tasavvur éyle-

idrak-i kemalinni hired haddi sagingan

Bir katre ara éyledi yiiz bahr tasavvur [GS, 136/3].
buzug kéniil ara hired kirdi kagti

Buzug kéniil ara ‘1skiy ¢ti kirdi kacti hired

Bu ejdehani kértip bum koydi 6z vatanin [FK, 470/2].
hiredni divane éylegen

Ol peri-ves suretin sizga¢ musavvir anladim

Kim hiredni éylegen divane bu timsal émis [BV, 245/6].
hired pendler bér-

Pendler bérdi hired kénliimge yliz siikr éy peri

Tilbe kildin nasih ani ‘akil étmestin burun [FK, 504/5].
hired bi-haldiir

Ol né ra‘’na kamet ii ruhsar-1 ferruh-faldiir

Kim havas idrakidin lal i hired bi-haldiir [BV, 159/1].
hired bélide ziinnar

Istep ol biitni hired bélide ziinnarin koriin

Bir kilabe ip bile Yusuf haridarin kortin [GS, 372/1].

9. Ali Sir Nevayi'nin hired kelimesini baglama grubu

yapisinda yine mental kelimelerle (‘akl, can, danis, din, endiih,
hiis, ‘ilm, sabr, ziihd) birlikte kullanisi:

‘akl u hiis u hired ii can

‘Akl u hiis u hired ii canni aniy yolida koydum
Tapmadim vasl-1 miiheyya kiliban munga vesayil [BV, 379/6].
‘akl u hired

Yana bir hisabi dagi bardur

Ki ‘akl u hired anda na-kardur (MUN, 5a/11].
hired i ‘akl

Ta ki bir cam bile mug-bece-i bade-fiirts

Hired ii ‘akIni mecniin yasagay bel masru*

Sakiya tut kadeh-i ‘akl-zida

Kim ana yiiz hired ii ‘akl fida [689 Saki-name 141].
can u hired

Kuyida éttiler yana can u hired kagip

Her katla kim kop istep alarni tapildilar [BV, 155/3].
din ii hired

Yeér tutup bir yanida mug-bege-i bade-fiirts

Kim isi din ii hired miilkide yagma érdi [FK, 642 /3].
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endiih u hired

Endiih u hired kasdim éter, vay ki mihnet

Ozdin mana ayrudur ii biganedin ayru [GS, 528/4].
hired ii sabr

Kaciplar ehl-i selamet ki kafir-i mesti

Cikargali hired ii sabrdin demar kéliir [FK, 173 /4].
hired ii danig

Eyle ot kim kisi icke¢ basidin ¢ikgay dud

Kiiygey andin hired ii danis ile can bile ten [FK, 489/9].
hired ii danis ii his

Mana bér kim ¢ii ani kilsam nts

Zayil olsun hrred ii danisg ii hus [689, Saki-name 67].
his u hired

Sakiya ebna-y1 devran cevrinin payani yok

Eyle sagar tut ki zayil éylegey huis u hired [FK, 124/7].
Né tan sim-ab yanlg aksa kézdin sim-gin eskim

Ki sim-ab éylemis hiis u hired bir sim-ber-i méndin [BV, 467 /7].
Hem-ol dem ‘1sk destide méni kim kild1 bi-hodluk

Eger hiis u hired sa‘y1 bile bir lahza tapildim [GS, 440/4].
Gebreki sal salip égnimge

Boluban his u hireddin bizar [FK, Et-terci’-i bend VI 63].
Bolmasa hus u hired gam-h'arim éy ‘1sk u ctinun

Siz bolun baki ki halimga meded-kar érdiniz [FK, 217 /4].
Derd ii gam ba‘isidiir hiis u hired

Kani mey kim kilay é6zni bi-hod [FK, 358].

Tilbe konliim istese Ferhad u Mecntin sthhatin

‘Akil él ragmi ana hiis u hired asaridur [BV, 137/6].

hiis u ziihd ii hired ii din

Kim Nevayi kibi bu deyr ara tutsa vatan

Hius u ziihd ii hired ii din ile bi-gane kérek [FK, 347/7].
‘ilm ii din i hired ii ziihd

Mana ol camni ger tutsa fidasidur anin

‘I[Im ii din ii hired ii ziihd ile takvi mecmii’ [FK, 301/5-6].

10. Hired kelimesinin Farsca izafetlerde kullanimi:
dyin-i hired: Hired-ayin (MUN, 17b/9) kullanimi da var.

Andak karit kim yok anda ayin-i hired [NC, 28b/5].
Her kim ki halayik icre dana kértintir

Ayin-i hired ara tiivana kériiniir [NC, 29a/10].
gayr-1 hired
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‘Isk ot1 Tur-1 tecelliga ¢ii saldi pertev

Has ki kiil boldr burunrak yok édi gayr-1 hired [FK, 125/2].
hired-i cevher-sinas

kader gavvas: metalib bihart gevherlerin hafa diircide andak

bérkitmeydiir kim, hired-i cevher-sinas basareti andin nisane
ayta bilgey. [MUN, 4b/14].

hired-i diir-bin
Amma bu hisab hired-i diir-bin evzani bile ve ‘akl-1 diir-

endis mizani bile rast érmes. [MUN, 5a/10].

hired-i maslahat-amiiz

‘Isk éyledi riisva méni émdi basiy vii sagi

Yiiz haclet ile éy hired-i maslahat-amiiz BV, 214 /4].
nisan-1 hus u hired

Nétip oz élgide kalgay nisan-1 hugs u hired

Ki bade kiicliik ti rahst ‘inanit hem kiicliik [GS, 338/6)
tabib-i hired

Lebindin oldi tenim riste vii tabib-i hired

‘llacin étkeli serbet bagirga kan bérmes [BV, 241/4].
telkin-i hired

Ol yas artuk ki tapti telkin-i hired [NC, 28b/5].
temkin-i hired

Ger kimsede zahir olsa temkin-i hired [NC, 28b/5].
terk-i hired: Tasavvufta terk U¢ asamada gerceklesir:

[Iki terk-i diinyadir. Akil da diinyevidir ve ask yolunda kilavuz olsa
da bir yerde terk etmek gerekir. Terk-i diinyada insan diinyayla
olan tim baglarini teker teker koparmaya baslar sonra terk-i ukba-
ya yogunlasir. Terk-i ukbd zahitlik mertebesidir. Tim vaat edilmis
seyleri (cenet, huriler, kevser sarabi vb) bir kenara iterek son asa-
ma olan terk-i terke varir. Artik bu asamada terk etmeyi dahi terk
eden asik, sadece askin vermis oldugu o yogun duygu icerisindedir,
burada asik, fenafillaha ermis ve sevgilinin varhiginda kendi
varligini eriterek vahdete ermistir.

Ey yiiziin sem‘i vii ziilfiin diudidin terk-i hired

Kénliime subh-1 ezeldin kism ta sam-1 ebed [FK, 132/1].
terk-i hired ii hiis

Ber ki terk-i hired ii hus kilay

Pehlevan yadi bile nus kilay [FK, 342].

tezyin-i hired

Andin bilgil ki tapti tezyin-i hired [NC, 28b/5].

Bazen de izafette kelimelerin yeri degistirilerek kullanilir:
hired-asar < asar-1 hired

86



Ali Sir Nevayt'nin Hired Redifli 4 Gazeli Uzerine Gériisler ve Hired Kavrami

Mey bér ki kaza tapmagusi ‘akl ile tagyir

Her nécce ki bolsa hired-asar miilahiz [FK, 297 /6].

hired-ayin < ayin-i hired

Eger munun bile maglib bolmasa miisfik ahbab ve muva-
fik ashab ve vefa-kes yarlar ve hayr-endis dost-darlar ve dil-suz
miilazimlar ve mihr-endiuz hadimler; belki horde-bin diismenler ve
hired-ayin gadr-fenlerdin her tedbir Ui tahkik ve her tezvir ve tedkik
bile aplagay. (MUN, 17b/9).

II. Hired Redifli 4 Gazel

1. Nevddirii’s-Sebdb 121 [NS, Kara-
6rs 2006, 121]
1. Ey yiiziiy allida bi-hal hired Ey, akil, yiiziin karsisinda gii¢siiz, onu
Vasfin éylerde bolup lal hired overken/sifatlarini sayarken dilsiz.
2. Ciinki sén ségritiben tevsen-i hiisn Sen, giizel dikbash at, kosusturdugu(n)
Boluban yolida pa-mal hired icin akil onun yolunda ayak altinda kal-
mis.
3. Veh ki sén tifldin oldi mebhiit Yazik ki akil senin ¢cocuklugun sebebiy-
Eyle kim bir kiihensal hired le sersemledi, sanki kocamis yash bir
kisiye dondii.
4. [htimam étti ciiniinum sart ‘1sk Akilin ihmal ettigi gibi ask (da) delir-
Négge kim éyledi ihmal hired mem i¢in ¢abalad1 /6zenle calisti.
5. ‘Isk kiiyida mezellet ¢ékstin Akil devlet ve ikbalmis gibi ask semtin-
Négge kim devlet i ikbal hired de perisanlik ¢eksin.
6. Sakiya mey ki méni vesvesedin Ey saki, mey [Ver); ¢iinkii akil beni ves-
Eyledi sifte-ahval hired veseyle darmadagin etti.
7. Ta fenad seylide bolgay na-bud Akil, o su gibi akan varlig1 goriince yok
Koriip ol cevher-i seyyal hired olus selinde yok olacak.
Not: cevher “varlik; tanri; ruh; asil, 6z;
miuicevher;”
8. Deyr piri mana vii mugbeceler Meyhaneci ve saki bana, ak sakalli akil
Négge ursa yiizige zal hired ylziine ne kadar vursun?
9. Ya Rab ét 15k Nevayr'ga nastb Ya Rab, Nevayl'ye ask nasip et; ancak
Kowiildin Itk burun al hired once akli goniilden al.

Nevadirii’s-Sebdb’da yer alan 121. gazelde hired “akil”
teshis sanatiyla 1. beyitte sevgilinin giizelligi karsisinda gii¢cstiz kalir,
onu vasfetmede sociikleri yetersiz kalir, dilsizdir; 2. beyitte dikbas-
I1 bir at gibi olan giizellik kosusturdugunda ayaginin altinda kalir;
3. beyitte sersemleyip yasli birine doner; 4. beyitte ihmalkardir;
5. beyitte askta perisanlik cekecektir; 6. beyitte ciiz’1 aklin temsilcisi
olan akil nefsin temsilcisi olup kuruntularla goénli doldurur;
7. beyitte Tanr’'nin idrakiyle yok olur; 8. beyitte meyhaneci ve saki
aklin ylziine ne kadar vursalar da ayiltamazlar. 9. beyitte Nevayi
Allah’tan kendisine aski nasip etmesini diler. Bu diinyaya ait
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melekelerden sayilan akil, ask icin bir engeldir; bu sebeple asktan
once akli goniilden almasi icin yalvarir.

Bu beyitte aklin goniilde yer aldigini goériisiinii goririz.
Gontl ve bedende yeri lizerinde pek ¢ok diisiince bulunur. Eski
Tiirkcede 6zellikle Eski Uygur Tiirkcesi doneminde kéniil “zihin,
biling” Budizmde “goéniil bilinci, ayirt etme bilinci, mahzen bilin-
ci” ruhsal duyu organlar olarak olarak gosterilir ve canlilarin iyi
ve koti hareketlerini bu ti¢ duyu organiyla yaptiklar1 kabul edilir.
Kontil biligi / bilig kéntil “goniil bilgisi” bir duyu organidir.
Budizmde canlilar on emir ve yasagi beden, dil ve goniille yapmak-
tadir. [Tokyiirek 2013, 247]. iste bu noktada Kur’an terminolojisin-
de “iyiyi kotiiden ayirma giicti, bilgi edinmeye yarayan giig, bu giic-
le elde edilen bilgi” olarak tanimlanan akilla értiismektedir; ancak
Budizmde diisiinme yok, emri yerine getirme vardir. Kur'anda ise
insanin aklin1 kullanmasiyla ilgili ¢esitli ayetler bulunur [Yasin,
36/68, Bakara, 2/164, Al-i imran, 3/190, Al-i imran, 3/14, Baka-
ra, 2/13]. Akil kelimesinin biikiimleri, tefekkiir kelimesi buralarda
kullanilir. Kur’an-1 Kerim’de “ancak bilenlerin akledebilecegini®
soylenir (... onlar1 ancak bilenler diisiinlip anlayabilir. Ankebit
29/43) Allah, bu giic ile bilgiyi iyi kullanmadiklar1 i¢in insanlarin
“... onlar sagirdirlar, dilsizdirler, kordiirler; bu ylizden akledemez-
ler” [Bakara 2/171] der, hatta aklin1 kullanmayanlar i¢in beyinsizler
denilir: “Beyinsizlerin/ahmak/akilsiz (¢&d) (s-sufeha’u)) inan-
dig1 gibi mi inanalim?” derler; iyi bilin ki asil beyinsizler kendile-
ridir, fakat bilmezler mi [Bakara, 2/13]. Burada duyu organlar ile
akln iliskisi de ifade edilir, Duyu organlar1 aklin yardimci unsurla-
ridir. Nevayi'nin eserlerinde “konil” 6nemli bir yer tutar, miistakil
boliimler ayirir [HE'da 74 kez kéntil kelimesi geger; kéniil ta'rifide:
17; Avvalgr hayret koniilnin ‘adem tiinidin kutulup viicud subhiga
hem-nefes bolup...: 18).

1. Nevadirii’s-Sebdb 128
[NS, Karaors 2006, 128]

1. Ey sacwy zenciriniy sevdasida | Ey, akil senin sacinin sevdasinda mecnun,

mecniin hired peri gibi yliziine anbean daha fazla mef-
Dem-be-dem kdprek peri dék hiis- | tun.

niine meftin hired

2. Aklim ucti éyledim ta kesb ‘iskip | Baskalar1 ilmini elde ettikce akil artsa da

‘ilmini senin askinin ilmini kazandigim icin (be-
Gergi élge kesb-i ‘ilmidin bolur | nim) aklim ugtu.
efzin hired Not: [lim sahibi oldukga aklin artmasi

Ask ilmi etmek = aklin ortadan kalkmasi
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3. Ey hakim étme ciiniinum ‘aybim
kim kérge¢ an

Tohtata almas dimagi icre Eflatin
hired

Ey bilge kisi, onu goriince deliligimi ay1ip-
lama; Eflatun (bile) akli beyninde durdu-
ramaz.

4. Ey miredmend aylamas sén haletin
‘ussakniy

Néiiciin kim 15k tavrida értir mecniin
hired

Ey akill;, sen asiklarin halini anlamazsin;
clinki akil asikken mecnundur.

5. Ah kim yétge¢ aniy “iski tamamin
kildi mahv

Gergi kildi pend ile konliimni yiiz
efsun hired

Ah, onun aski ulasinca herseyi mahvetti;
akil 6giitle gonliimi yiiz (kez) biytiledi.

6. Germ-rev ‘astkka merdid olsa
nasth kilma ‘ayb

Kim kéliptiir ehl-i ‘isk allida dayim
diin hired

(Ey) nasihat eden, hizl giden asik redde-
dilse ayiplama; c¢iinkii akil asiklarin huzu-
runda daima asagidadir.

7. Ey Nevayi sk ayagimy nisar
éylegiim

Ey Nevayi, akil her saat nasihattan gizli
inci sa¢sa ask kadehinin sacis1 yapacagim.

Sagsa her sa‘at nasthatdin diirr-i
mekniin hired

Ali Sir Nevayl eserlerinde Kur’an ayet ve hadislerinden
yararlanir, metinlere niifuz ettirerek metin bitinligini saglar.
Diinyevi islerde basta devlet yonetiminde adaletli olma ve bilgili,
akilli olmay1 da Kur’an’la iliskilendirir. Miinseat’'ta gerek Hiiseyn-i
Baykara'ya gerekse oglu Bediiizzaman’a yazdigi mektuplarda

bizzat ayetlerden iktibaslarla bunlar1 hatirlatir. Ciinkii “Kur’an’da
ve hadislerde insanin dini hayat1 yaninda diinyevi faaliyetleri, is ve
ticaret hayatiyla ilgili olarak ¢esitli hukuki ve ahlaki diizenlemeler
getirilmistir. Ayrica kanaat, tevekkiil, sabir, siikiir, riza, takva, vera’
gibi ferdi faziletlere dair ayet ve hadislerden baska sosyal iliskile-
ri diizenleyen adalet, diirtistliik, merhamet, yardimlasma, dayanis-
ma, hosgort, af, infak, ihsan gibi ahlak konulariyla ilgili naslar ayni
zamanda is hayat1 ve kazanma faaliyetlerine dair ilkeleri olusturur.
Kur’an-1 Kerim asir1 diinyeviligi reddetmekle birlikte din ve diinya
isleri arasinda makul bir denge kurulmasinin gerekli oldugunu
bildirir. Kur'‘an’in genel yaklasimi ve bazi 6zel aciklamalar yaninda
[mesela el-Kasas 28/77; el-Cum‘a 62/9-11; el-Ingirdh 94/7-8] ézel-
likle Bakara stiresinin 200-201. ayetlerinde yalmz diinya varlhigini
isteyenler elestirilirken her iki diinyanin glizelliklerini (hasene/
hiisn) isteyenlerden takdirle s6z edilmistir” [Cagric1 2022, https://
islamansiklopedisi.org.tr/kesb]. Kur’an-1 Kerim’'de “akil, fikir” ve
baska mental kelimeler ve tiirevleri disinda “ilim” kékiinden tiireyen
yaklasik 750 kelime bulunur ki bu say1 bilginin ve bilme faaliyetinin
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ne kadar 6nemli oldugunu gosterir. “Kur’dn-1 Kerim’de ilim kavra-
m1 daha ziyade “ilahi bilgi” yahut “vahiy” anlaminda kullanilmakta,
ayrica gerek insanin vahyedilmis ilahi hakikate dair ilmi, gerekse
bilme melekesiyle ilgili kazandig1 diinyevi ilmi ifade etmek iizere
cesitli yetlerde yer almaktadir” [Kutluer 2000, https://islamansik-
lopedisi.org.tr/ilim].

Ali Sir Nevayi Eski Yunan felsefesini bilir. Tdrih-i Enbiya
ve Hiikemd'da filozoflara bir bélim ayirir, bu gazelde de 3. beyitte
Eflatun’dan bahseder. TEH'de Sokrat’in talebesi oldugunu belirt-
tikten sonra “Tanr1 vergisi bir bilgelik sahibi” oldugunu kaydeder
[TEH, Tirk 2018, 138].

1. Bedayiii’l-Vasat 121
[BV, Tiirkay 2002, 98]

1. Ey cemaliy kasida lal hired
‘Iskiy asubiga pa-mal hired

Ey, akil senin giizelligin karsisinda dilsizdir;
akil askinin kargasasinda ayaklar altinda
ezilmistir.

2. Anda kim sén kiliban cilve-i
hiisn

Hiig olup zayil ii bed-hal
hired

Sen hos ve latif bir sekilde goriindiigiinde akil
diiskiin, suur yok olur.

3. ‘Isk mesh éyledi gerci bar édi
Alem eskalige hallal hired

Ask! Akil, her ne kadar dis goriiniise ¢are bu-
lan isaret vardiysa da cirkinlestirdi.

4. Ctkmad tiiz yolidin ‘i5k ehli
Négge kim éyledi izlal hired

Her ne kadar akil kii¢lik gordii tahkir ettiyse
de asiklar dogru yolundan ¢ikmadi.

5. Aklga sk delil olmasa kér
Né kalur ¢iinki kiter dal hired

Ask akla kilavuz/delil olmazsa, akil, bak, dal
(?) gidince ne kalir?

Ask akla kilavuz olmazsa karanlik olur.
Kelimelerin yazilisi tizerinden harf oyunu ya-
pilmis:

Delil (1LJ): d->@ leyl (1J) “gece, karanlik”

6. I¢ mey-i “1sk u Nevayi mest ol
Keéltiiriir bolsa kop iskal
hired

Nevayi, akil cok giicliik getirecek olsa da ask
sarabi i¢ ve kendinden geg.

Bu gazelde Ali Sir Nevayi aska ulasmada ileri seviyededir.
Diinyevi bir giizel tasviri yapmaz, dogrudan aska kavusuldugunda
aklin tasvirini yapar. 1. beyitte cemali “Allah’in lutfedici sifatlari-
nin biitiini ve bu sifatlarinin baz belirtilerle giizellik ve rahmetle
kalpte tecellisi” karsisinda dili tutulur, yerle yeksan olur; 2. beyitte
suur yok olur, akil diiskiin; 3. beyitte akil miigkiilleri ¢6ziicii olsa da
ask (onu) cirkinlestirir; 4. beyitte aklin kii¢ciik gormelerine ragmen
asiklar dogru yoldan cikmazlar, 5. beyitte aklin bu yolda yine de
kilavuzluguna ihtiya¢ oldugunu, onsuz bu yolda ilerlenemeyecegini,
gece gibi karanlikta kalinacagini agiklar; 6. beyitte Ali Sir Nevayi
esas ulasilmak istenenin ask oldugunu aciklar, aklin basina agacagi
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glicliiklere ragmen ask sarabindan mest oluncaya kadar i¢cmek ister.
Islami sahada baslangigta ileri siiriilen Allah ile kul sevgisi
icin ask degil hub ve muhabbet kelimeleriyle ifade edilmesi
gerektigi diisiincesi sonra degismistir. Hallac-1 Mansir, Ebl Bekir
es-Sibll, Bayezid-i Bistami ve bazi mutasavviflarda tam anlamiyla
ask hali bulunur. Stfi Ahmed el-Gazzall (6. 520/1126) tasavvufta
ask kavramini Sevdnihu’l-‘ussdk (Sevanih fi'l-1sk) adli eserinde
sistematik olarak ele alir. Ali Sir Nevayl'nin tesiri altinda kaldig1
Feridiiddin Attar, Abdurrahman Cami ve baska isimler ask edebiya-
tin islerler. Ozellikle ask konusuna dair yazilan tasavvufi eserlerin
en genisi, Rlzbihan-1 Bakl'nin (6. 606/1209) ‘Abherii’l-‘dsikin adli
kitabidir. Bakli, askin bes ¢esidinden bahseder: Behimi (hayvani),
tabii, ruhani, akli, ilahi ask [Uludag 1991, https://islamansiklope-
disi.org.tr/ask#1]. “Ortada Allah’in giizelliinden ve O’'na duyu-
lan sevgiden baska bir sey bulunmadigindan Allah’tan baskasini
sevimek esasen mumkiin de degildir. Allah’tan baskasin1 sevmek,
glizellere ve giizel sekillere tutulmak da aslinda Allah’t sevmek
manasina gelir. Zira esyada tecelli eden ve kendini gosteren
yegane giizellik O’'nun giizelligidir.
1. Fevayidii’l-Kiber 129
[FK, Kaya 1996, 128]

1. Ey sa¢wy zenciride asiifte vii seyda hi-
red

Ol sevad igre tapip ser-maye-i sevda
hired

Ey, akil, sagcinin zincirinde perisan,
divane; akil, o karanlikta sevda serma-
yesi bulmus.

2. Ger ciintin def‘igadur zencir kérgil
kim kilur

Ol selasil kaydida divanelig peyda hi-
red

Eger zincir delilik defi i¢cinse bak, akil
o zincilere baghyken divanelik gosterir.

3. Bold1 5k élgide andak kim kérek zar
u zebin

Eylemek bardi ciiniin ehliga istigna
hired

Ask eline diistii, bu sebeple aglayip
diskiin duruma gelmek gerek; akil,
divaneler bir seye tenezziil etmedi.

4. Asru riisvaliglarimni kérmis érdi 15k
ara

Meén néciik riisva édim bolmis bu dem
riisva hired

Asikken pek ¢ok  rezilliklerimi
gormiistli; ben niye rezildim, bu sefer
akil rezil kepaze olmus.

5. ‘Isk kéydiirdi hiredni bardi ol kim
dége meén

Kim bu miihlik varta i¢re ya bolay
mén ya hired

Ask akl yakti, diyecegim gitti; ya bu
olime gotliren ugurumda olayim ya
akil olayim.

6. Ger hired hem ‘sk maglibt durur
mén dék velik

Hi¢ miisfik gam yémes ahvalime illa
hired

Eger akil benim gibi agk maglubu ise
de akildan baska hi¢bir miisfik duru-
muma uziilmez.
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7. ‘Isk ara caniga yétkendin demi istep
ferag

Bizge tergib éyler imdi sagar-1 sahba
hired

Akil agkta canina yettigi icin/taham-
mill edemeyecek duruma geldigi icin
bir an huzur isteyerek simdi sarap ka-
dehi bize istek uyandirir/sarap kade-
hini arzu ederiz.

8. Kir fena vadisi i¢re ‘1gk rayi birle kim
Mesh u mebhiit oldi anda zirek ti dana
hired

Yokluk vadisine ask yoluyla gir; ¢lin-
ki orada zeki ve bilgili akil kendinden
gecti ve sersemledi.

9. Ey Nevayt ‘isk ara kam istesen divane
bol
Bu serefni tapmagun hem-rahiy olsa

Ey Nevayi, askta umduguna erismek
istersen divane ol; akil yoldasin olursa
bu serefe ulasamazsin.

ta hired

Birinci beytin birinci misra1 “sacin zenciride agiifte vii seyda
hired” ifadesi tizerinde durmak gerekir. Klasik edebiyatta lizerinde
¢cok durulan bir motif asigin sevgilinin sagina asik olusu, sevgilinin
sacinin bukleli olusu, bunlarin zincire benzetilmesidir. Umumiyetle
hanmimlar saglarini orerler, ¢ozdiiklerinde de sa¢ i¢ ice gecmis
zincir gibi, dalga dalgadir. Bu bana biraz da Ask kelimesinden de
dolay1 bu benzetmenin yapildig1 izlenimini dustindiriyor. Ask
kelimesinin aseka “sarmasik” kelimesiyle ilgili oldugu belirtilir.
Sarmasik kusattigl agacin suyunu emer,; nefes alamaz duruma geti-
rir, onu zayiflatir, hatta onu sarartip kurutur. Bu durum tipki bir asig1
andirir. Yani sevgilinin saclar1 da asktir. Akil ve ask birbirine sar-
masik gibi dolanmistir. Akil diisiilen karanhktan kurtaricidir, siyah
saclarda koyu karanligi/sevda sermayesini o bulur, onunla aska
ulasilir, karanlhiktan ¢ikilir.

2. beyitte delilerin iyilestirmek amaciyla zincire baglanil-
masina gonderme yapilir. Aklin zincirlere tutsak oldugunda yani
aska yakalanildiginda divaneligin ortaya cikisi tasvir edilir; 3. be-
yitte akil aska yenilir, perisan olup aglamasi gerekir ama tam tersi
hicbir seye tenezziil etmez olur; 4. beyitte ask yolunda ilerlerken
riisvalifini goren aklin, asik olunca rezil riisva olusu ifade edilir;
5. beyitte ask akli yakip gecer. Bu durumda bir tercih yapmak
gerekir ya helak eden ugurumda olmak ya da akil olmak. Vecd
halinde asiga bedeni bir ytk haline gelir ve ikiligi kaldirmayan ask,
as18in bedenini atesiyle yakarak vahdete ermeyi arzular. Iste bu hale
yokluk yani fena hali denir. Askin sonu da yokluktur; 6. beyitte aska
diistince aklin gitmesiyle akil yenilmis olur; ancak yine de asigin
durumuna sadece akil Uiziiliir, tek gercek dost odur. Nevayi'de bazi
sairlerce nefisle birlikte degerlendirilen, ask yolunda ayak bagi olan
akil tamamen kotllenmez; 7. beyitte akil ask ytliziinden mahvolur,
biraz huzur isteyerek sarap kadehini yani aski arzular. Ask gelince
akil gider.
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“Attar’'gore; insan yaraticiy1 akil yoluyla vasfetmeye calissa
da O’nun mutlak birligini tam olarak idrak edemez. Yetersizlik ve
sinirlilik yoniiyle beseri akil, cliz’i akli temsil etmektedir. Beserl
akil, keyfiyeti bakimindan kamil olmayandir, bu akil vasitasiyla Al-
lah'in zatinin bilinmesi miimkiin degildir. Ancak yaraticidan izler
tasiyan evreni akil goziiyle miisahede etmek miimkiindir. Akil
feraset giliciinii, imanin kuvvetinden almaktadir. Ruh huzuru igin
beserl akildan uzaklagsmak gerekir. Akil ve agk iligkisi bakimin-
dan ilahi hakikatin sirlarina ulasmada derece olarak ask akildan
{istiindiir. Akil aska teslim olandir. Asik da akillinin éniindedir” [Koc¢
2022, 421].

8. beyitte yokluk/ilahi askta yok olus vadisine askin kilavuz-
lugunda gir; tipki Cebrail gibi aklin kilavuzlugu bitmis, kendinden
gecmistir. Mutasavviflar bastan beri akilla Allah’a varilamayacagi-
ni, O'na ermenin ancak sevgiyle olacagini savunmuslardir. Mirac’da
so6z konusu edilen Cebrail akli, refref aski temsil eder. Cebrail
Hz. Peygamber’i bir noktaya kadar yani Sidretii’l-Miintehd’ya
kadar gotiirebilmis, daha ileri gotiirmesi i¢in onu refrefe teslim
etmisti. Demek ki Allah’a giden yolda akil belli bir yerde durmak
zorundadir; bu noktadan itibaren insami Allah’a gotiren agktin
Mutasavviflar agk ile manevi mirac yapilabilecegini sdyler” [Uludag
1991, https://islamansiklopedisi.org.tr/ask#1]. islami edebiyatta
ask ilahi ve beseri olarak ikiye ayrilir. Pek cok sair ilahi ask dogru-
dan beseri ask seklinde tasvir etmislerdir.

9. beyitte hakiki aska ulasmak icin divine olmak gerekti-
gi  vurgulanir. Gergek hayatta akilli insanlar toplumun itibarly, us-
tiin sinifi olarak kabul goriirler; ancak asiklar tarafindan delilik ve
mecnunluk her zaman akilli olmaktan iistiin tutulur. Sairler aska
diistince aklini yitirip delilige diistiikleri icin, bunu tercih ettikle-
ri icin oviinturler. Ciinki hakikate ulasmanin baska bir yolu yoktur.
Akil terkedilmezse ilahi aska ulasilamaz.

Sonug

Ilk yaratilan cevher, varlik veya nur olarak degerlendirilen
akla Kur‘an’da diinyada esyadaki nizami anlama giicli, ayni za-
manda ilahi hakikatleri sezme, anlama ve onlar lizerinde diisiinlip
yorum yapma gorev ve yetkisi de verilmistir. Nitekim “Allah ayetle-
rini akledesiniz diye agiklamaktadir” [Bakara 2/242]. Bu anlayisla
Ali Sir Nevay?'nin siirlerinde ¢ok iyi bir gézlemci oldugunu, soyut
diistincelerini somut gozlemleriyle birlestirme giiciini goriruz.

Ali Sir Nevayl'nin Bedayi‘i’l-Vasat (BV), Cihil Hadis (CH),
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Fevayidi'l-Kiber (FK), Gard’ibii's-Sigar (GS), Hayretii’l-Ebrdr (HE),
Kitab-1 Miinsedt (MUN), Mahbibii’l-Kulilb (MK), Mecalisii'n-Nefd'is
(MN), Nazmu'l-Cevahir (NC), Tarth-i Enbiya ve Hiikema (TEH),
Vakfiye (V) adli eserlerinde yaptigimiz taramada 275 kez akil, 168
kez hired kelimesi tespit ettik. Bunlarin disinda akil 23, hiredmend
27, hired-ayin 2, hired-asar 1, hiredi 1, hired-peyvend 1; horde-bin
7, horde-dan 12, horde-danlig 2, horde-danlik 1, horde-dani, 1 kez
0g kelimesini kullanmistir; Tirkce ukus ve us kelimelerine yalin
durumda rastlanmamistir. Tiirkge akil anlamina gelen kelimeler
Nevayi'de artik kullanilmaz olup yerini birinci sirada akil, ikinci
sirada hired kelimesine birakmistir. Bunlarin ¢ekimli, bikimli
sekilleri de kullanilmistir.

Ali Sir Nevayl icin tam bir diislince insani olarak diinyevi
hayatta aklin yeri, bilgi cok 6nemlidir ve bilgiye tiim kavram alaniyla
once yoneticilerden baslayarak dikkat ¢eker. Bunu kullandig1 akil,
hired gibi mental fiilleri kullanim sikligindan da ¢ikarabiliriz. O
aklin hakim oldugu bir bilgi toplumu yaratmak ister. Ozellikle men-
sur eserlerinde, NC'de Hz. Ali’den sectigi 6zlii sozlerde topluma bu
mesajl verir:

Her kimge hired tarikiniy nisbeti bar

Devletka eger yétse anip miiddeti bar

Ahmakka cli yétse saltanat sene‘ati bar
Sultanliginiy zevalidin stir‘ati bar [NC, 34a/10].

Hem toplum hem de bireysel olarak aklin rehberliginde
hem diinyevi hem de uhrevi hayat icin aklin rehberligine ihtiyag
vardir, kisinin en biiylik dostu odur. Uhrevi hayat icin ise bir tarikat
ehli olarak oraya hazirlanmayi ilahi agka erismeyi diler. Ancak bu
vuslatta akli 6nceden yoldan ¢ekmesi i¢cin miindcatta bulunur. Akla
erismek icin akl terk etmek gerekir, zaten akli da gonle askin girme-
siyle kagar:

Buzug kéniil ara ‘1skiy ¢ti kirdi kacti hired
Bu ejdehant kériip bum koydi 6z vatanin [FK, 470/2].

Siirlerinde ask-akil iligkisini genis sekilde, orijinal benzet-
melerle ele alir, kimi zaman éy ‘akl, éy hired diyerek akla seslenir,
kimi zaman teshis sanatiyla akli konusturur. Diinyevi aski tasvir
ederken kullanilabilecek sevgilinin vasiflarini ilahl agki anlatmak
icin, akli da bu yolda tipki Mira¢’ta akli temsil eden Cebrail gibi
bir yere kadar gotiirecek kilavuz olarak goriir. Onun agk iizerine
siirlerini la-dinf olarak rahatlikla yorumlanabilir ama dini boyutunu
da gormek gerekir.
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Inceledigimiz hired redifli dort gazelde esas itibariyle Ali
Sir Nevayl’nin ask ile akil iliskisini isleyisini, aklin ilahi askta
nereye kadar devam ettigini goriiyoruz. Hired kelimesini mutlak
es anlamlis1 akil kelimesine gore kullanim farki tespit ettigimiz
kadariyla hired kelimesini diinyevi islerle ilgili akil yiirtitmede
tercih etmedigidir. Belirttigimiz eserlerde hired ilahi aska giden
yolda bir yere kadar gotiren ama sonra terkedilmesi gereken
bir bilgi giiciidir. Akil kelimesinin kullaniminda ise bir sinirlama
yoktur. Hired kelimesi semantik ve sentaktik olarak akilla ortiisiir,
aklin kullanildigr Turkge, Farsgca tamlamalar, baglama gruplari,
birlesik fiiller birbiriyle paraleldir.
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Opinions on Ali Sir Nevayi’s 4 Ghazes with
Hired Redif and the Concept of Hired

Prof. Dr. Tanju Seyhan'

Abstract

As a “mind engineer,” Ali-Shir Nawa'1 frequently incorporates con-
cepts such as ‘akl and hired “mind, intellect”, zeyrek “intelligent”, fikr “idea”
and their derivatives into his prose and poetic works, providing a wide
range of usage for understanding, interpreting, and other mental words.
The primary aim behind this frequent usage of intellect-perception wor-
ds is an endeavor to create an informed society, well-versed in its history
under fair governance within the framework of Islamic principles, and
to construct its future accordingly. He seeks to achieve this goal by mas-
tering Islamic sciences, as well as ancient Greek and Islamic philosophy,
Sufi philosophy, political science, and many other disciplines, and reaching
out to a wide spectrum of society both directly and through his poetry
and works, as necessitated by his duty. Individually, he always operates
with the thought of constantly transcending himself. His emphasis on in-
tellect can be observed in his use of the hired rhyme in four gazels found in
Navadir al-Shabab, Badayi’ al-Wasat, and Fawayid al-Kibar, He particularly
evaluates the relationship between love and intellect in Sufism. In this ar-
ticle, an attempt is made to evaluate, comparatively with the word intellect,
the entry, usage, and meaning of the Persian word hired and its derivati-
ves in Ali-Shir Nawa'l ‘s works such as Ghara’ib al-Sighar, Badayi’ al-Wa-
sat, Fawayid al-Kibar, Hayrat al-abrdr, Munshaat, Mahbub al-Quliib, Majalis
al-Nafa’is, Fusil-i arba’a, Nazm al-Javahir, Tarikh-i Anbiyd wa Hukama,
and Wagqfiya. Moreover, an effort has been made to provide all instances
where the word hired appears in the mentioned works in order to serve as
a source for further research in the article.

Key words: Ali-Shir Nawa'l, hired “mind’, akil “mind’; ask “love”.
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